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@ PROTECTIVE GLOVES

Description:  Five fingers seamless protection gloves knitted from nylon
with transparent PVC coating on the palm and fingers with liner from terry
fabric. Shortened length for special applications, sizes7 - 11 according
EN420:2003, EN 388:2003 and EN 511:2006. Do not use these gloves
when protection in the cuff area is needed.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks and
cold in dry or wet conditions, especially in engeneering, machinery,

warehouses, light industry, agriculture etc.
Features and marking:

read the  authorized EC conformity ~mechanical cold
user representative  marking hazards hazards
instruction identification icon icon
EN 388:2003

3 01190011 — article
2 10 -size

Abrasion rezistance:
Cut resistance:

Tear resistance: 3 05/2015 - production date (month/year)

Puncture resistance: 2 EN388:03,EN511:06 - standard and year of issue

EN511:2006 - Protection against convective cold: 0, Protection against
contact cold: 2, Protection against water penetration: 0

Maintenance and usage of safety gloves:  Protect gloves against radiant
heat, do not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats
and mineral oils. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at
room temperature after use. Gloves cannot be machine washed or dry
cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by
moving machine parts. Protection features are only applied on palm section
of glove. Always use correct glove size and examine gloves condition
before every use. Never use worn, hardened or in any other way damaged
gloves. Gloves use may cause some skin irritation and allergic reaction to
people with very sensitive skin, in such case do not use gloves any further.
Wet gloves can lose insulation properties. The information on the maximal
exposition can be obtained from authorized representative.

Transport and storage:  Gloves are to be transported in original packaging
orin a plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and
away from direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture
in suitable conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0120 SGS
United Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22
B6WA, United Kingdom.
Authorized representative:
252 61 Jene¢, Czech Republic

CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483,

01190011

TURTUR

3232 — beskyttelses niveau EN388:03

Slidstyrke (rotationer): 3 01190011 — Varenummer
Gennemskeering (indeks): 2 10 — starrelse
Iturivning (Newton): 3 05/2015 - Produktionsdato (méned/ar)

Stikmodstand (Newton): 2 EN388:03, EN511:06 - standard og &r

EN511:2006 - Modstandsdygtighed over for: Kulde (stremninger); 0, Kulde
(kontakt); 2, Vandgennemtraening; 0

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken
mod stralevarme. M ikke udseettes for organiske oplgsningsmidler, dampe,
smgremidler, fedt, mineralolier eller vand. Fjern groft snavs med en bgrste
og lad handsker tarre frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke
vaskes eller renses.

Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver
fanget af beveegelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun geeldende
p& handfladen af handske. Brug altid korrekt handske stgrrelse og
undersgg handskens tilstand fer hver brug. Brug aldrig slidte, adelagte eller
pé& anden méde beskadigede handsker. Brug af handsker kan forarsage en
vis irritation af huden og allergisk reaktion over for folk med meget falsom
hud. | s& fald skal handsken ikke leengere benyttes.

Transport og opbevaring:  Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst markt, tart, keligt og vaek fra direkte sollys. Holdbarhed er
5 &r fra produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.

CE Erkleering er udstedt af: No. 0120 SGS United Kingdom Ltd.
202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, United Kingdom.
Autoriseret repraesentant: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,
252 61 Jene¢, Czech Republic.

EN 420, EN 388, EN 511

Ce€

EK Tipusvizsgélati tanusitast kiadta a 0120 sz. notifikalt intézet: SGS

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis:  Pétiprsté ochranné rukavice jsou vyrobeny z beze3vého
nylonového Upletu s tenkou vrstvou bezbarvého PVC na dlani a prstech,
zateplené smyckovym Upletem ze smésového vldkna. Velikost: 7 - 11.
Mohou byt dodavany ve zkracené délce pro speciélni pouZiti v souladu
s EN 420:2003. Odpovidaji pozadavkim EN511:2006 a EN 388:2003.
Pouziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pred
mechanickymi vlivy a chladem. Jsou uréeny zejména pro stavebnictvi,
strojirensky pramysl, sklady, zemédélstvi a pod.

Vlastnosti a zna €eni:

1w » (€ Y

piktogram identifikace  znacka piktogram piktogram

informace vyrobce shody mechanicka odolnost
rizika proti chladu

EN388:2003

Stuperi ochrany proti odéru: 3

Stupeii ochrany proti profiznuti ¢epeli: 2

Stuperi ochrany proti dal§imu trhani: 3

Stuperi ochrany proti propichnuti: 2

EN 511:2006 - Stuperi ochrany proti konvekénimu chladu: 0, Stuper
ochrany proti kontaktnimu chladu: 2, Stuperi ochrany proti praniku vody: 0

01190011 typ rukavice, 10 velikost,
05/2015 - datum vyroby (mésic/rok)
EN388:03, EN511:06 - ¢islo normy a rok vydani

Navod na udrzbu a pouZziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred
sélavym teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiim a jejich
param. Po pouZiti hrubé necistoty odstrarite kartacem a oplachnéte vodou
a rukavice nechte volné rozprostiené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze
préat ani chemicky distit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich
zachyceni pohyblivymi ¢astmi stroji. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze
na dlafiovou ¢ast rukavice. PouZivejte vzdy rukavice spravné velikosti a
pred kazdym pouZzitim zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouZivejte prodiené,
ztvrdlé nebo jinak poskozené rukavice. U citlivych osob neni vylou¢eno
podrazdéni pokozky — vtakovém piipadé rukavice dale nepouZivejte.
Mokré rukavice mohou ztratit své izola¢ni vlastnosti. Informace o maximaini
expozici uzivatele Ize ziskat u zplnomocnéného zastupce.

Pieprava a skladovani: Rukavice pfepravujte v pivodnim baleni nebo
v plastovém pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném
prostfedi, mimo dosah pfimého sluneéniho svétla. Pfi vhodnych
podminkéach skladovani je doba skladovatelnosti 5 let od data vyroby.
Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou ¢&. 0120 SGS
United Kingdom  Ltd. 202B Worle  Parkway, Weston-super-Mare,
BS22 6WA, Velka Britanie
Zplnomocn ény  z&stupce:
252 61 Jene¢

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,

GANT DE PROTECTION

Description: Gant sans coutures en nylon avec enduction en PVC
transparent sur la paume et les doigts. Doublure en terry.Taille 7 - 11 selon
EN420:2003, EN 388:2003 en EN 511:2006. N'utilisez pas les gants pour
protection des poignets.

Gebruik: Les gants seront congus pour proteger contre les risques
mécaniques et pour travailler dans le froid ou dans I'humidité. Secteur
d'utilisation : machinerie, logistique, agriculture,....

Propriété et marquage:
[ € Y

Lisez le marque CE-conform  pictogramme pictogramme

Mode d‘emploi risque risque
Mecanique au froid

EN 388:2003

Abrasion: 3 01190011 — article

Coupure: 2 10 — taille

Déchirure: 3 05/2015 - date de production (mois/année)

Perforation: 2 EN388:03, EN511:06 - standard et année

EN511:2006 — Protection contre le froid convectif: 0, Protection contre le
froid de contact : 2, Perméabilité de I'eau: 0

Usage et nettoyage: Gants de protection contre la chaleur radiante. Ne
pas enlever les gants aux substances organiques ou leurs dérivés. Il est
préferable de nettoyer les gants a sec a l'aide d’'une brosse. Les ne peuvent
pas étre laver par machine.

Attention: Les gants ne peuvent pas étre utilisé avec des composant en
rotation. Les propriétés de sécurité sont que pour la protection dans la
paume de la main. Utilisez toujours la taille correcte. N'utilisez jamais des
gants foutu. L'usage des gants peut causer des irritations chez certaines
utilisateurs. Dans ce cas, arrétez d'utiliser ces gants. Gants mouillés
peuvent perdre propriétés isolantes. Les informations sur I'exposition
maximale peut étre obtenue par procuration.

Transport et stockage: Les gants doivent étre rangé dans leur
emballage d'origine dans un endroit sec, a I'abri de la lumiere du soleil et
des rayons ultraviolets. Lorsqu’ils sont correctement rangés, les gants
conservent leurs propriétés pendant au moins 5 ans, dés la date de
production.

CE type certificaat a été réalisé par notify body No. 0120 SGS United
Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA,
United Kingdom.

Fabricant CERVA GROUP as.,
République tcheque

Prumyslové 483, 252 61 Jene¢,

United Kingdom Ltd. 202BWorle Parkway, Weston-super-Mare,
BS22 6WA, Egyesiilt Kiralysag.

Forgalmazza: Cerva Magyarorszag Kft. 1222 Budapest,
Nagytétényi t 112.

@BESCHERMENDE HANDSCHOEN

Omschrijving:  Naadloze vijf vingerige handschoen uit nylon met

transparante PVC coating op palm en vingers. Binnenvoering met terry.
Maat 7 - 11 volgens EN420:2003, EN 388:2003 en EN 511:2006. Gebruik
de handschoenen niet om bescherming te bieden ter hoogte van de pols.

Gebruik: Handschoenen zijn ontworpen om bescherming te bieden tegen
mechanische risico's en om te werken in koude, droge of vochtige
omstandigheden. Toepassingsgebied machinebouw, logistiek, lichte

industrie, landbouw,...

Kenmerken en markering:

[ ®

Leesde geautoriseerd CE-conform mechanische bescherming
gebruiks- identificatielogo risico‘s tegen
aanwijzing koude

EN 388:2003

Schuurbestendig: 3 01190011 — artikel

Snijbestendig: 2 10 - maat

Scheurbestendig: 3 05/2015 - productie datum (maand/jaar)

Doorsteek- bestendig: 2 EN388:03, EN511:06 - standaard en jaartal

EN511:2006 — Bescherming tegen convectieve koude: 0, Bescherming
tegen contactkoude : 2, Bescherming tegen water penetatie: 0

Onderhoud en gebruik van de veiligheidshandschoen: Bescherm de
handschoen tegen stralingshitte. Stel de handschoen niet bloot aan
organische solventen en hun afgeleiden. Vewijder ruw vuil met een borstel
en laat de handschoenen drogen op kamertemperatuur. De handschoenen
kunnen niet machinaal gewassen worden.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet gebruikt worden bij draaiende
onderdelen. Beschermingseigenschappen slaan enkel op de handpalm.
Gebruik steeds de juiste maat en bekijk de toestand van de handschoen.
Gebruik nooit gebruikte of kapotte handschoenen. Bij sommige gebruikers
kan irritatie aan de huid voorkomen. In dit geval gebruik de handschoenen
niet langer Natte handschoenen kunnen isolerende eigenschappen
verliezen. De informatie over de maximale expositie kan worden verkregen
bij gemachtigde.

Transport en opslag: De handschoenen moeten in originele verpakking op
een droge plaats, niet in direct zon-of UV licht bewaard worden. Indien juist
opgeslagen zullen deze handschoenen maximum 5 jaar hun fysieke
eigenschappen behouden vanaf de productiedatum.

CE type certificaat werd uitgegeven door notify body No. 0120 SGS United
Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA,
United Kingdom.

Producent: CERVA GROUP as,
Tsjechische Republiek

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Sgmlgs handske i strikket nylon med transparent PVC
coating p& héndflade og p& fingre. Med bomuldsfor af terry materiale.
Leengde er afkortet. Starrelse 7-11 i henhold til EN420:2003, EN 388:2003
og EN 511:2006. Brug ikke denne type handsker, hvis beskyttelse af
handled er pakreevet.

Anvendelse/ egenskaber: Handsken er beregnet til beskyttelse af handen
mod mekaniske risici Kulde eller i tarre konditioner og specielt egnet til
mekanik, monteringsopgaver, lagerarbejde, let industri og landbrug etc.

Meerkning:
Lees Authoriseret  CE Erkleering Mekanisk Kulde
Brugervejledning repraesentant symbol

160113

@ MARLOTT VEDOKESZTYU MELEG BELESSEL

Leiras: Otujjas védékesztyl kététt nylon anyagb6l atlatszé PVC bevonattal
a tenyéren és az ujjakon, frottir béléssel. Roviditett hosszal speciélis
alkalmazasokhoz 7 - 11-es méretben, megfelel az EN420:2003,
EN 388:2003 és EN 511:2006 kovetelményeknek. Ne hasznalja, ha
a csukl6 védelme sziikséges!

Alkalmazasi tertlet: Széraz és nedves kornyezetben egyarant
alkalmazhaté. Véd a hideg és mechanikai hatasok ellen. Jellemzé
felhasznalasi terliletek: gépipar, raktarozas, koénnylipar, mezégazdasag és

élelmiszer ipar.

Jelzések és tulajdonsagok:

[m ®

olvassaela gyartd EK megfeleléségi mechanikai hideg elleni
tajékoztatét! azonositéja jelzés védelem védelem
EN 388:2003

01190011 — cikkszam
10 — méret

koptatassal szemben:
vagassal szemben:

szakitassal szemben: 05/2015 - gyartas datuma(honap/év)
atszurassal szemben: EN388:03, EN511:06 - szabvanyok

EN511:2006 — védelem hideg levegében: 0, védelem kontakt hével
szemben: 2, védelem vizzel szemben: 0

Hasznalat, karbantartas : A kesztyliket vja sugarz6 hé és a vegyi anyagok
hatasatol!. Ne tegye ki szerves oldészerek vagy azok gézei, kenéanyagok,
zsirok és olajok hatasanak! Hasznalat utan a durva szennyezdédést egy
puha kefével tavolitsa el. A nedves keszty(it kiteritve szobahémérsékleten
szaritsa. A keszty(iket nem lehet mosni vagy vegyileg tisztitani.

Figyelmeztetés: Ne viselie a kesztyliket beakadas veszélye esetén,
pl. mozg6é gépalkatrészek kozelében! Védelmet csak a tenyéren és
ujjakon nyujt! Mindig a megfelelé méretli keszty(t viselje! Felhasznalas elétt
ellenérizze az Aallapotat! Soha ne haszndljon sérllt, megkeményedett
keszty(it! Arra érzékeny egyéneknél bérirritacio léphet fel, ebben az esetben
ne hasznélja tovabb! A nedves véddkesztyiik szigetel6 tulajdonsagukat
elveszithetik. A megengedheté legnagyobb terhelésrél a kijelolt
forgalamazoktdl kaphat tovabbi felvilagositast.

Széllitds és tarolas : Szdllitsa mianyag zacskéban vagy az eredeti
csomagolasban! Tarolja szaraz, sotét és j6l szelldzé térben! Ovja kozvetlen
napfényt6ll  Megfelelé tarolasi korilmények kozétt felhasznélhatd
a gyartastol szamitott 5 éven belul.
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REKAWICE OCHRONNE

Opis: Rekawice ochronne z piecioma palcami wykonane z dzianiny
nylonowej, powleczone warstwg PVC w czesci chwytnej, od wewnatrz
ocieplane wysciotkg z takniny frotte. Skrécone do szczeg6lnych
zastosowan, dostgpne w rozmiarze: 7 - 11 zgodne z normg: EN420:2003,
EN 388:2003 i EN 511:2006. Nie nalezy uzywac tych rekawic jesli
potrzebna jest ochrona przegubéw dioni.

Uzytkowanie: Rekawice sg zaprojektowane by chroni¢ dionie przed
ryzykiem mechanicznym oraz zimnem w $rodowisku suchym lub mokrym, w
szczeg6lnosci w inzynierii, przemysle maszynowym, w magazynach,

w przemysle lekkim, rolnictwie etc.
Wiasciwo $ci i oznaczenia:
pikogram piktogram

(3 ®
oznaczenie
ryzyko ochrona

piktogram autoryzowany
informacje przedstawiciel zgodnosci

mechaniczne przed zimnem
EN 388:2003
Odpornos¢ na $cieranie:
Odporno$¢ na przecigcie:
Odporno$¢ na rozdarcie:
Odpornos¢ na przekiucie:

EN 511:2006 — Ochrona przed zimnem konwekcyjnym: 0, Ochrona przed
zimnem kontaktowym: 2, Ochrona przed przenikaniem wody: 0

01190011 — numer katalogowy 10 — rozmiar
05/2015 - data produkcji (miesigc/rok)
EN388:03,EN511:06 - norma i data jej wydania

Konsewracja iutrzymanie r ekawic ochronnych: Rekawice nalezy
chroni¢ przed cieptem promieniowania, nie nalezy ich wystawia¢ na
dziatanie organicznych rozpuszczalnikéw iich oparéw. Po kazdym uzyciu
nalezy oczysci¢ rekawice z zanieczyszczen za pomocg szczoteczki i wody
anastepnie pozostawi¢ do wyschnigcia w temperaturze pokojowej.
Rekawic nie mozna pra¢ w pralce ani czysci¢ chemicznie.

Ostrze zenie: Rekawic nie nalezy uzywac, jesli istnieje niebezpieczenstwo
zahaczenia o ruchome czesci urzadzenia. Wiasciwosci ochronne dotyczg
wylgcznie czegsci chwytnej rekawic. Zawsze nalezy uzywaé rekawic we
wlasciwym rozmiarze iprzed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢ ich
stan. Nigdy nie nalezy uzywa¢ rekawic, ktére sg podarte, przetarte,
stwardniate lub tez w jakikolwiek inny sposéb uszkodzone. Rekawice moga
powodowa¢ podraznienie skéry u oséb wrazliwych — w takim przypadku
nalezy zrezygnowaé z dalszego stosowania tych rekawic. Mokre rekawice
moga straci¢ swoje wiasciwosci izolacyjne. Informacja o maksymalnej
ekspozycji jest dostepna u upowaznionego przedstawiciela.

Transport i magazynowanie:  Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Konieczne jest przechowywanie
rekawic suchym ichtodnym pomieszczeniu, zdala od bezposredniego
dziatania $wiatta stonecznego. Przy odpowiednim magazynowaniu rekawice
mozna przechowywac do 5 lat od daty produkcji.

Certyfikat oceny typu WE byt wydany przez 0120 SGS United Kingdom

NWwN W

Ltd. 202B Worle Parkway, = Weston-super-Mare, BS22  6WA,
United Kingdom.

Authorized representative: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483,
252 61 Jene¢, Republika Czeska

Importer w Polsce: CERVA Polska Sp. zo.0, ul. Polna 148,

87-100 Torun. Polska



fh

MANUSI DE PROTECTIE

Descriere: Manusi de protectie cu 5 degete, din nylon, acoperite cu un strat
de PVC, cu captuseald din buclate tesatura. Lungime redusd, pentru
aplicatii speciale. Dimensiunea 7 - 11, conform EN420:2003, EN 388:2003
and EN 511:2006. Nu utilizati aceste manusi daca aveti nevoie de protectie
n zona incheieturii mainii.

Utilizare: Manusile sunt destinate protectiei mainilor impotriva socurilor
mecanice si frigului, pe vreme umeda sau uscatd, in domenii de activitate
diverse: mecanicd, masini unelte, depozite, industria corpurilor de iluminat,

agricultura, etc.

Caracteristici §i marcaje:

[ ® (€

cititi identificare  marcaj de pictograma  pictograma

instructiunile representant conformitate risc de, risc de

de utilizare  autorizat EC socuri* temperaturi
mecanice scazute”

EN 388:2003

Rezistentd la abraziune: 3 01190011 — articol

Rezistenta la taiere: 2 10 — dimensiune

Rezistenta la sfasiere: 3 05/2015 - data fabricatiei (luna/an)

Rezistentd la perforare: 2 EN388:03,EN511:06 standardul si anul emiterii

EN511:2006 — Protectie contra frigului convectiv: 0, Protectie contra frigului
de contact: 2, Impermeabilitate: 0

intretinerea si utilizarea m &nusilor de protec tie: Protejati méanusile
contra caldurii radiante si nu le expuneti la solvent; lichizi sau sub forma de
vapori, la lubrifianta, grasimi si uleiuri minerale. Dupa utilizare, indepartati
reziduurile cu o perie si ldsati méanusile sa se usuce liber, la temperatura
camerei. Manusile nu pot fi spalate la masina sau curatate chimic.

Avertisment: Manusile nu trebuie utilizate daca exista riscul de prindere in
mecanisme. Straturile de protectie sunt aplicate doar pe zona palmei.
Alegeti intotdeauna dimensiunea corecta a manusilor si asigurati-va ca sunt
in buna stare Tnainte de ale utiliza. Nu utilizati niciodatd manusi uzate,
intarite din cauza vechimii sau deteriorate in orice alt mod. Utilizarea
manusilor poate cauza iritatii sau reactii alergice in cazul persoanelor cu
piele foarte sensibild. n asemenea cazuri, incetati imediat utilizarea
manusilor. Manusile ude isi pot pierde proprietatile de izolare. Informatia
privind expunerea maxima poate fi obtinuta de la reprezentantul autorizat
Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate in ambalajul original
sau intr-o punga de plastic. Vor fi depozitate intr-un mediu uscat si racoros,
ferite de lumina directd a soarelui. Durata de viatd n depozit este de 5 ani
de la data fabricatiei, in conditii de stocare optime.

Certificatul EC a fost emis de catre organismul autorizat nr. 0120 SGS
United Kingdom Ltd. 202BWorle Parkway, Weston-super-Mare,
BS22 6WA, Marea Britanie.

Reprezentant autorizat: CERVA GROUP as.,
252 61 Jene¢, Republica Ceha

Pramyslova 483,

01190011

TURTUR

stavebnictvo, strojarensky priemysel, sklady vyrobkov, polnohospodarstvo

a pod.

Vlastnosti a vysvetlenie zna ¢enia:
piktogram

@ » € Y

piktogram identifikacia znacka
proti chladu

zhody

piktogram
mechanické
rizika

informécia  vyrobcu

EN388:2003

Stuperi ochrany proti oderu:

Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epefou:
Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu:
Stuperi ochrany proti prepichnutiu:

EN 511:2006 - Odolnost proti konvenén. chladu stuperi 0, Odolnost proti
kontaktnému chladu stuperi 2, Odolnost proti pieniku vody stuperi 0

01190011 typ rukavice, 10 velkostné &islo rukavice,
05/2015 - datum vyroby (mesiac/rok)
EN388:03, EN511:06, ¢islo normy a rok vydania

Navod na pouZivanie a Gdrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime
pred salavym teplom. Nesmi byt vystavené pbdsobeniu organickych
rozpustadiel a ich vyparom. Po pouziti hrubSiu necistotu odstranime kefou a
vodou, vystrieme a nechame v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie
su ur¢ené na Gistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia
rukavice pohyblivymi ¢astami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na
dlafiovl ¢ast' rukavice. PouZivajte vzdy sprévnu velkost rukavic a pred
pouZzitim skontrolujte stav vyrobku. Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice.
U precitlivelych os6b nie je vylu¢ené podrézdenie pokozky - vtakom
pripade rukavice dalej nepouZzivajte. Mokré rukavice modzu stratit svoje
izolaéné vlastnosti. Informéacie o maximalnej expozicii uzivatela, je mozné
ziskat u splnomocneného zastupcu.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych
obaloch. Skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho
slneéného svetla. Pri vhodnych podmienkach skladovania v suchom
a chladnom prostredi je doba skladovania 5 rokov.

Certifikt typu bol vydany notifikovanou osobou ¢. 0120 SGS United
Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare,
BS22 6WA, Velka Britania

Splnomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park
— hala 5, Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec
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OXPAHHBbIE NMEPYATKU

OnucaHue: 3aLLLI/ITHbIe nep4aTtkn u3 HENNOHOBOIO TPUKOTaxa C NoKpbITUEM
n3 GecuseTHoro MBX Ha napoHsx W nanbuax, yTennuTenb W3 TOHKOW
MaxpoBol TkaHW. [MpousBopsTcs B pasmepax 7-11. MNpegycmatpuBaetcst
YKOpO4YeHHas modenb ANns cneumanbHOro UCnonb3oBaHUA B COOTBETCTBUU
c EN  420:2003. CootBeTcTBylOT ~ TpeboBaHuam  EN511:2006
a EN 388:2003, FOCT EH P 511-2009, FOCT EH P 388-2009,
FOCT P 12.4.246-2008

WUcnonb3oBaHue: I'IepanKM MOryT MUCNOMb30BaTbCA Kak B CyXOVI, Tak BO
BnaxHou cpege. ObecneunBaloT 3aLUmUTy OT MEXAHUYECKNX NOBPEXAEHWIA U
MOHWXEHHbIX Temneparyp. I'Ipep.HaSHaqubl ans npuMeHeHusa
B CTpOUTENLCTBE, MALWMHOCTPOEHUN,CENBbCKOM X03AiCTBE U T.A4..

CBoMCTBa U MapKMpoBKa:
3HaK NUKTOrpaMma nuKTorpamma

nuKTorpamMma  uaeHTuduKaLms

MH(OpPMaLMM  NPOM3BOANTENA  COOTBETCTBUS MEXaHUYECKUX MOpO30-
puckos YCTOM4MBOCTH

YCTOWYMBOCTb K Mope3am: E H [ TamoeHHoro coto3a E

YCTONUMBOCTL K Npokonam: 2 TP TC 019/2011

EN 511:2006 - CteneHb 3awuTbl OT KOHBEKTUBHOrO xonoga: 0, , cTeneHb

YCTOM4YMBOCTY Nepe/] KOHTaKTHBIM XONOZOM: 2, BOAOHENPOHNLIAEMOCTb: O

01190011 apTukyn, 10 pa3mep,

05/2015 - mecsu/roa npoussoacTsa (Npumep 0603HaYeHUs)

EN388:03, EN511:06 HOMep HOpPMbI 1 Fof, Bbiaauu

WHcTpykumMa no nonb3oBaHuio: M3beraiiTe KkoHTakta nepyaTok

C TEMMOBbIM U3NyyeHneM. CUrbHOe 3arpsisHeHue yaanute npu MoMoLLm

WeTKW, OMOMOCHUTE BOAOW, NepyYaTkn OCTaBbT€ B TOPU3OHTaNbHOM

nonoxexve npu KOMHaTHOW Temnepartype. I'IepanKM Henb3a CTupaTtb Unu
YACTUTb XMMUYECKUM CMOCOGOM.

EN388:2003
Crenepb N3HOCOCTOMKOCTU:

3 3Hak obpalueHus
YCTONUMBOCTb K paspbiBam: 2
3

NpoAyKLWN Ha PbIHKE

MpeaynpexaeHue: MepyaTkn He [OMKHBI UCMONbL30BATLCH, €CNN eCTb
puUCK MonagaHns B [ABUXYLLMECS YacTh o6opyaoBaHuA. Tonbko nafoHHas
MNOBEPXHOCTb NepyaTok obnajaeT 3alWuMTHbIMM - cBoWcTBamu. Bcerga
ncnorb3yiiTe NepyaTtku, NoAXoAsiume No pasmepy, Nepe UCromnb3oBaHNeM
ybeanTtech B Haanexallem COCTOSHWW nepyaTtok. Hu B koem cnydyae He
nonb3yiTech  MOPBaHHLIMM,  3aTBEPAEBIUMMU UMK NOBPEXAEHHBIMM
nepyaTkamu. Y nonb3oBaTerneii C NoBbILIEHHON YyBCTBUTENbHOCTLI0 MOXET
NposBUTLCA annepruyeckasl peakumsi — B TakuX CRy4vasx PekoMeHayeTcs
npekpaTUTb MCronb3oBaHWe nepyaTtok.Mokpble nepyaTkii MOryT noTepsaTb
CBOM  W3OMSILMOHHbIE ~ CBOMCTBA. MHdopmauusi 0  MakcuMarnbHoM
3KCMO3MLMM MOXET BbiTh MOSyyeHa OT YNOMHOMOYEHHOTO NpeaCTaBuTenNs.
TpaHcnopTup u  xp MepyaTkn  OOMKHbI  BbiTb
TPaHCMOPTUPOBaHbl B OPUIMHANbHOW  KAPTOHHOM  yNakoBke WM
B NOMUATUNEHOBOM MakKeTe, HEOGXOAUMO XPaHUTb B CYXWUX, NPOXMafHbIX
NOMEeLLEeHUsIX, BOanM OT MPSIMbIX COMHEYHbIX Nyyeir. Cpok roaHOCTU
COCTaBnsieT MMHUManbHO 5 neT C AaThl W3rOTOBMEHUS NPU XpaHeHUM
B COOTBETCTBYHOLLMX YCIIOBUSIX.

CepTudmkat 6bin BblAaH YNONHOMOYEHHbIM opraHom Homep 0120 SGS
United Kingdom Ltd. 202BWorle Parkway, Weston-super-Mare,
BS22 6WA, Benukobputanus

YnonHomouyeHHoe nuuyo: CERVA GROUP a.s., [lpymbicrnoBa 483,
252 61 Meneu, Yewckas Pecnybnvka. CTpaHa nponseoacTea: [akucTaH

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: BeSavne zastitne rukavice sa pet prstiju od najlona sa providnim PVC
nanosom na dlanu u prstima sapostavom od barSinastog materijala.
Skracene duZine sa posebne namene, veline 7-11 u skladu sa
EN420:2003, EN 388:2003 i EN 511:2006. Ne koristiti ove rukavice kada je
potrebna zastita u oblasti manZzetni.

Upotreba : Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih ozleda i
hladnoc¢e u suvim i vlaznim uslovima, posebno u masinstvu, skladistima,
lakoj industriji, poljoprivredi itd.

Ce Y La

Karakteristike | oznake:

<

Procitati Oznaka Oznaka Ikona lkona  srpski znak
Uputstvo ovlaséenog EZ mehanickih cold usaglasenosti
Za upotrebu predstavnika  uskladjenosti  ozleda opasnosti

EN388:03

Otpornost na abraziju: 3 01190011 - artikal

Otpornost na prosecanje: 2 10 - veli¢ina

Otpornost na cepanje: 3 05/2015 - datum proizvodnje (mesec/godina)
Otpornost na ubod: 2 ENB388:03, EN511:06, standard i godina izdavanja

EN511:2006 — Zastita od provodijivosti hladnoce: 0, Zastita od hladnoce
prilikom kontakta: 2, Zastita od prodora vode: 0

Odrzavanje i upotreba zastitnih rukavica : Zastititi rukavice od toplote
zracenja, ne izlagati ih organskim razredjivaéima i njihovim isparenjima,
mastima, mineralnim uljima i vodi. Ukloniti grupu prljavstinu Eetkom i ostaviti
rukavice da se provetre na sobnoj temperature posle upotrebe. Rukavice se
ne smeju prati u masini ni masinski ¢istiti.

Upozorenje : Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoiji rizik da ih uhvati
masina tokom rada. Zastitne karakteristike se primenjuju samo na dlan
rukavice. Uvek koristiti odgovarajucu veli¢inu rukavica i proverite stanje
rukavica pre svake upotrebe. Nikada ne koristite iznoSene, otvrdle ili na
neku drugi nac¢in oStec¢ene rukavice. Rukavice mogu izazvati iritaciju koze
i alergijsku reakciju kod osetljive koze, i u tim slu¢ajevima ih nemojte vise
koristiti.

Transport i skladiStenje Rukavice se transportuju u originalnim
pakovanjima ili u plastiénim kesama, neophodno je ¢uvati ih na suvom |
hladnom mestu, dalje od direktne sunceve svetlosti. Rok Euvanja je
5 godine od datuma proizvodnje pod odgovarajuéim uslovima.

EC sertifikat je izdat od strane ovlas¢enog tela Br. 0120 SGS United
Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Velika
Britanija

Ovla§éeni  predstavnik: CERVA GROUP
252 61 Jeneé, Republika Ceska

a.s., Primyslova 483,

@ OCHRANNE RUKAVICE PA TPRSTOVE

Popis: Patprstové bezosvé nylonové pletené rukavice na dlani a prstoch
povrstvené transparentnym PVC s teplou pletenou vlozkou zo zmesového
vlidkna. Vyrébaju sa vo velkosti ¢.: 7 - 11 vsulade s EN 420:2003,
EN511:2006 a EN 388:2003 s dizkou upravenou pre Specidlne pouZitie.
Pouzitie: Rukavice su uréené k ochrane proti mechanickym rizikdm a
chladu vsuchom ako aj vlhkom prostredi. St uréené hlavne pre
160113

PYKABWYKKN ANA 3AXMCTY BIA MEXAHIYHUX PU3KKIB
Mogens: TURTUR

Onuc: PykaBuykn TpukoTaxHi Ge3WoBHI 3 HeinoHa, AOMOHs i nanbui
nokputi  natekcom.. Poamip 7-11 . BignosigaloTb cTaHgapTam
EC: EN388:2003, EN420:2003, EN 511:2006 Ta  YkpaiHu:
ACTY EN 388:2005, ACTY EN 511:2005, AICTY EN 420-2001.
3acTtocyBaHHA: [MigiioMHi Ta TpaHCNOpTHi po6oTM B CyXOMy Ta BOMOromy
cepefoBULLi. 3ax1CT Bif MexaHiuYHuXx BnnuBiB Ta xonoay. MNpusHadeHi ans

OyniBHMUTBA,  MalwMHOOYAyBaHHA,  CKNaAcbkux — pobiT,  cinbCbkoro
rocnogapcTaa i T.n.
Occ Ti Ta MapKy :
Mikrorpama Bupo6Huk EC 3Hak Mikrorpama mexaHi4Hoi
iHdopmauii cepTudikauii Hebeanekn

: 010
Miktorpama HaujoHanbHii 3Hak

XONOAOCTINKOCTI signosigHocTi

3232 — cTyniHb 3axucTy 3rigHo ACTY EN 388:2005

3 — onip cTUpaHHio 0 - BOAOHENPOHWUKHICTb

2 — onip pizaHHio 2 — onip KOHBEKTUBHOMY Xxomnoay
3 — onip po3puBaHHi0 0 — onip KOHTaKTHOMY Xonoay

2 — onip npokony

Ce€

EN 420, EN 388, EN 511

TURTUR - Mmogenb pykaBuykn
10 - po3mip pyKkaBU4Ku
05/2015 - aaTa BUrOTOBMEHHS (MicsLb/PiK)

TexHiuHe 0OGCNyroByBaHHA Ta PUCTaHHSA py OK:
Baxuuaiite pykaBWYKW Bif MPOMEHeBOro Tenna, He nigdasaiite BNAUBY
OpraHiYHMX po3YMHHUKIB Ta iX napiB. Bupanite 6pyn witkoo i pante
NPOCOXHYTU pykaBU4Kkam Npu KiIMHaTHI TeMnepaTypi Nicns BUKOPUCTAHHS.

YBara!l  PykaBW4kM He MOBMHHI BUKOPUCTOBYBATUCb, SIKLIO € PU3NK
3a4enUTUCS  HUMKM 33 PYXOMi  4YacTMHM  obnagHaHHa.  3axucHi
XapaKTEepUCTVKN  PYKaBUYOK PO3MOBCIOMKYIOTbCA TiNbKM HA  JOMOHHY
YacTWHy . 3aBXaM BUKOPUCTOBYITE PYKAaBUYKM MPaBUMbHOTO PO3MIpY i
npoBobTe OrNAA0BY NEPeBipKy Nepes KOXHUM BUKOPUCTaHHAM. Hikonu He
BMKOPWUCTOBYITE HOLWIEHI ab0 iHWWM 4YMHOM MOLLUKOAXKEHI pPyKaBUYKM.
BUKOPUCTaHHS pYyKaBMHOK MOXE BWKMWKATW NOAPA3HEHHs Ta anepridny
peakuiio y nioaeit 3 fyxe YyTNMBOIO LUKipoto. B Takomy pasi npunuHiTh ix
BUKOPUCTaHHSI.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA: PykaBU4ku NOBUHHI TPaHCMOPTyBaTUCA
B opuriHanbHili ynakosui. HeobxigHo 36epirati ix B OpuriHanbHii ynakosLi
B CyXOMY, MPOXONOAHOMY MicLi nofani Bif, NPSIMUX COHSIYHUX MPOMEHIB.
CTpok 36epiraHHa CTaHOBUTbL 5 POKiB 3 AaT BUPOBHULTBA NPW AOTPUMAHHI
yMOB 36epiraHHsi.

Excknto3auBHuin auctpub'totop Ta imnoptep: TOB ®ipma “AB LleHTp”
Byn. Ans6'eBa, 3, KuiB, 04655, VYkpaiHa, Ten.+380 (44)230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua , www.avcentr.com.ua




